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AUTOMOBILES

Une nouvelle réglementation des importations
d'automobiles est entrée en vigueur en Suisse. Les contingents
sont illimités pour les voitures de tourisme, les voitures de
livraison et les camionnettes d'une charge utile d'une demi-
tonne en plus de leurs châssis. Les contingents sont limités
pour les camions et châssis de camions, y compris les omnibus,
les trolleybus, etc., les pièces détachées d'automobiles
peuvent être importées par les maisons de la branche automobile
en quantités illimitées. Il en est de même des articles acces¬

soires. De plus, l'arrêté du 28 juillet 1939 concernant le
remboursement de 20 p. 100 du droit d'entrée sur les
châssis carrossés en Suisse comme camionnettes automobiles
jusqu'à 800 kg. de capacité de charge a été prorogé jusqu'à
fin 1946.

AVIATION
Les travaux de construction de l'aérogare de Cointrin

vont commencer sous peu. L'ensemble des travaux est devisé
à 1.300.000 fr. s., soit la valeur d'une forteresse volante.

FRANCE SUISSE

COMMERCE EXTÉRIEUR

Les crédits accordés aux importateurs de produits
suisses qui avaient été fixés en francs français seront élevés
proportionnellement à la différence des changes. La formule
suivante indique le montant du nouveau crédit :

contingent X 27, 68

1 1,56

Les licences doivent être établies sur la base du nouveau
cours.

DOUANE

Il est question d'établir un service volant de la douane
française à la gare de Cornavin, réservé exclusivement aux
voyageurs. L'arrêt en gare de Bellegarde ne serait plus que
de I 0 minutes, on arriverait ainsi à Lyon une heure plus tôt.

FINANCES

Par avis n° 69 de l'Office des changes paru au « Journal
officiel » du 3 février 1946, les comptes suisses « I » sont
transformés en comptes étrangers. (Voir avis n° 61, «Journal
officiel » du 5 décembre 1945.)

AVIATION

Du 29 juillet 1945 au 31 décembre 1945, 3.689
passagers ont été transportés sur la ligne Genève-Paris-Genève.
174 tonnes de marchandises ont été transportées par avion
pour le seul aéroport de Cointrin.

TRANSPORTS

Les deux premières locomotives françaises du type
« Pacific » qui avaient été envoyées en Suisse pour y être
réparées viennent d'être rendues à la France, entièrement
remises à neuf. La millième locomotive française réparée en
Suisse vient de regagner son réseau.

VOYAGES

Les automobilistes immatriculés en Suisse désireux de
circuler en France doivent être munis d'une autorisation de
circuler (S. P.), délivrée par les consulats de France de leur
circonscription. Les consulats peuvent également accorder
des bons d'essence dans la mesure où leurs contingents en
carburants le leur permettent.

Les automobilistes immatriculés en France peuvent
se rendre en Suisse après accomplissement des formalités
douanières habituelles. L'essence ne sera plus contingentée
en Suisse à partir du Ier mars 1946.

BANQUES

Une ordonnance du Département fédéral de l'économie
publique du 22 janvier 1946 concernant le service des
paiements avec la France contient en annexe la liste de
65 banques qui, outre la Banque nationale, sont autorisées
à effectuer les paiements et à recevoir les versements
financiers franco-suisse.

REPRÉSENTANTS

Un avis du ministère de l'Economie nationale paru au
« Journal officiel » du 16 février I 946 fixe le règlement des
commissions dues aux représentants en France de sociétés
étrangères.

AVIS AUX EXPORTATEURS FRANCAIS
En application de l'avis aux exportateurs paru au «Journal

officiel » du 10 février 1946, l'exportation d'un certain
nombre de produits est désormais libre. L'énumération de
ceux-ci étant trop importante pour être reprise dans nos
colonnes, nous renvoyons les intéressés au «Journal officiel »
des 3 juillet 1945, 10, 15, 16 et 20 février 1946 -et à

la Feuille officielle suisse du commerce n° 42 du 20
février I 946, p. 557.

L'exportation des produits en question sera uniquement
subordonnée à la présentation au bureau des douanes de sortie

d'un engagement de change, nouveau modèle, dûment visé

par l'Office des changes. Des dispositions transitoires
prévoient que provisoirement les .demandes d'autorisation
d'exportation peuvent être établies sur formule 02. Toutefois,

les dossiers devront être adressés directement pour
visa à l'Office des changes, 8, rue de la Tour-des-Dames à

Paris (9e).
Nous sommes à même de signaler, d'après les premières

expériences faites par nos services techniques, que le visa
est apposé instantanément par ledit Office.
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